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І. А Н О Т А Ц И Я 

Целта на дисциплината „Руски език” през първия учебен семестър е студентите, завършили 

езикови училища, да коригират придобитите базови знания, а тези, които започват тепърва изучаването 

му, да се запознаят с основите на руския език – морфология, лексика, основни синтаксични 

конструкции. Обучението е прагматично насочено, учебните теми включват материал, изграден на 

логико-комуникативни модели, характерни за общоразговорния език. Акцентът е върху развиване на 

съществуващите знания и умения и изграждане на нови, като се отчита по-високата степен на 

образование. 

 

II. Т Е М А Т И Ч Н О  С Ъ Д Ъ Р Ж А Н И Е  

No. 
по 

ред 
НАИМЕНОВАНИЕ НА ТЕМИТЕ И ПОДТЕМИТЕ БРОЙ ЧАСОВЕ 

  Л СЗ ЛУ 

    

1 Сопоставление русской фонетической системы с болгарской.  2  

2. Категория рода в русском языке. Особенности.  2  

3. 
Число существительных в русском языке в сопоставлении с 

болгарским языком. 
 2  

4. 
Особенности русского имени прилагательного. 

Прилагательные и наречия. 
 4  

5.  Спряжение глагола. Прошедшее и будущее время  4  

5. 
Русское склонение. Система падежей. Именительный падеж. 

Речевой этикет – знакомство. Диалоги. Будущее простое время 
 6  

6. 

Выражение прямого дополнения – В. падеж, одушевленные и 

неодушевленные существ., прилаг, местоимения, порядковые 

числительные. Возвратные глаголы. 

 6  

7.  
Выражение косвенного дополнения в Род. падеже. Случаи 

употребления. Особенности склонения. 
 4  

 Общо:  30  

 

ІІІ.  ФОРМИ НА КОНТРОЛ: 

 No. 

по ред 
ВИД И ФОРМА НА КОНТРОЛА Брой   ИАЗ ч. 

 

1. Семестриален (текущ) контрол   

1.1. Тест – І  1 20 

1.2. Тест – ІІ  1 20 

1.3. Тест – ІІІ  1 20 

1.4.    

Общо за семестриален контрол: 3 60 

2. Сесиен (краен) контрол   

2.1. Изпит (тест)   

 Общо за сесиен контрол:   

 Общо за всички форми на контрол: 3 60 
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